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Uber diese Kurzanleitung

1. Uber diese Kurzanleitung

Diese Kurzanleitung ist Bestandteil des STAUFF PPC-PAD-plus
und enthalt wichtige Informationen Uber die bestimmungsge-
maBe Verwendung, die Sicherheit, die Bedienung und die War-

tung des im Folgenden beschriebenen Gerats.
Anderungen bleiben vorbehalten.

m Lesen Sie vor jedem Arbeitsschritt die dazugehdérigen Hin-
weise sorgfaltig durch und halten Sie die vorgegebene Rei-
henfolge ein.

m Lesen Sie das Kapitel £J ,,Sicherheitsinformationen* auf
Seite 6 besonders aufmerksam und befolgen Sie die
Anweisungen.

INFORMATION

Die ausfuhrliche Bedienungsanleitung finden Sie im Inter-
net unter www.stauff.com oder im Gerat unter Menu >
Settings > Information > UserManual.

2. Geratebeschreibung

Das STAUFF PPC-PAD-plus ist fir die Aufzeichnung von Mess-
werten durch angeschlossene Sensoren vorgesehen. Die Bedie-
nung erfolgt primér Uber den berthrungssensitiven Touchscreen.
Hauptfunktionen kénnen alternativ Uber die sechs Hardwareta-
sten ausgefihrt werden. Uber die USB- und LAN-Anschliisse
oder die WLAN-Schnittstelle verbinden Sie das STAUFF PPC-
PAD-plus mit einem PC oder lokalen Netzwerk und kénnen so
Messwertanalysen durchflhren.

Das STAUFF PPC-PAD-plus kann sowohl Daten von Sensoren
mit automatischer Sensorerkennung (STAUFF-CAN) wie auch
manuell einzustellende Sensoren (Fremd-CAN) verarbeiten.

Das STAUFF PPC-PAD-plus ist durch bis zu zwei Inputmodule
mit zusatzlichen Anschllissen und Funktionen erweiterbar.
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Geratebeschreibung

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das STAUFF PPC-PAD-plus, im Folgenden ,Gerat" genannt,
ermdglicht den Zugriff auf Sensoren in Hydraulikanwendungen
von Maschinen und Fahrzeugen. Uber verschiedene Anschliisse
kénnen z. B. CAN-Bus-Daten, digitale oder analoge Sensorsi-
gnale fur Druck, Temperatur, Volumenstrom, Frequenz, Drehzahl,
Partikel, Wasser in Ol, Volumen und Leistung erfasst, gespei-
chert, Uberwacht und ausgewertet werden.

Das Gerat ist ausschlieBlich fir den gewerblichen Einsatz in mo-
bilen und stationaren Systemen geeignet.

2.2 Fehlgebrauch

Alle Einsatzzwecke und Einsatzbedingungen, die den in der Be-

stimmungsgemé&Ben Verwendung beschriebenen Bedingungen

widersprechen, gelten als nicht BestimmungsgeméaBie Verwen-

dung und fihren zum Ausschluss séamtlicher Ansprtiche aus Ga-

rantie, Gewahrleistung oder Haftung gegentber dem Hersteller.

m Das Gerat entspricht nicht der Richtlinie 94/9/EG und ist
deshalb nicht flr den Einsatz in explosionsgeféahrdeten Be-
reichen zugelassen.

2.3 Konformitat

Das Gerat erfllllt die Anforderungen der folgenden Standards
und gesetzlichen Regelungen:

CE-Konformitat

Das Gerat entspricht den Richtlinien, Standards
und normgebundenen Dokumenten in der
ausfuhrlichen Bedienungsanleitung im Kapitel
LZertifikate“ auf Seite 127.

2.4 Lieferumfang
Uberpriifen Sie den Lieferumfang vor der Inbetriebnahme des

Geréts. Sollte etwas fehlen, kontaktieren Sie Ihre Verkaufsnieder-
lassung.

m  STAUFF PPC-PAD-plus

Netzgeréat (110/240 V,, - 24 V. / 3.750 mA)

Landeradapter (EN, US, UK, AUS)

USB-Kabel (2.0)

Tragegurt

Kurzanleitung
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Sicherheitsinformationen

3. Sicherheitsinformationen

Bevor Sie mit dem Gerat arbeiten, lesen und beachten Sie diese
Kurzanleitung und die ausfuhrliche Bedienungsanleitung. Eine
Missachtung der aufgeflihrten Anweisungen, insbesondere der
Sicherheitsinformationen, kann zu Gefahr fur Mensch, Umwelt,
Geraten und Anlagen fuhren.

Das Gerat entspricht dem aktuellen Stand der Technik bezlg-
lich Genauigkeit, Funktionsweise und dem sicheren Betrieb des
Geréts.

3.1 Grundlegende Warnhinweise
A Explosion durch den Betrieb von Elektrogeraten in explosions-

gefahrdeten Bereichen.
Schwerster Personenschaden oder Tod.

» Halten Sie sich an die fUr explosionsgeféhrdete Bereiche
geltenden Bestimmungen und VorsichtsmaBnahmen.

A_

Ausfall der Kommunikationsgerate in Flugzeugen durch Hoch-
frequenzenergie.
Schwerster Personenschaden oder Tod.

» Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie ein Flugzeug
betreten.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht wahrend des
Aufenthalts im Flugzeug eingeschaltet werden kann.

A Stérungen elektronischer Gerate durch Hochfrequenzenergie.
Schwerster Personenschaden oder Tod.

Elektronische Gerate sind empfindlich gegen Hochfrequenze-

nergie.

» Nutzen Sie das Gerat nicht in Verbindung mit defekten
Kabeln oder Steckern. Kabel und Stecker mussen im-
mer abgeschirmt sein.

» Befolgen Sie jegliche Sonderregelung und schalten das
Gerét ab, wenn die Nutzung verboten ist oder Sie Zwei-
fel haben, ob durch den Betrieb Stérungen oder Gefah-
ren hervorgerufen werden.
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Sicherheitsinformationen

A Stérungen medizinischer Geréate durch Hochfrequenzenergie.
Schwerster Personenschaden oder Tod.

Medizinische Gerate sind empfindlich gegen Hochfrequenze-

nergie.

Die Funktion von Herzschrittmachern, anderen implantierten

medizinischen Geraten und Hoérgeraten kann beeintrachtigt

werden, wenn das Gerat zu nah an den medizinischen Gera-

ten betrieben wird.

» Wenn Sie Trager eines Herzschrittmachers oder eines
anderen medizinischen Geréts sind, halten Sie sich nicht
in direkter Nahe zum eingeschalteten Gerat auf.

» Beachten Sie die lokalen Vorschriften fUr eine Verwen-
dung von Geréaten mit Hochfrequenzenergie in Kranken-
h&usern oder anderen medizinischen Einrichtungen. Un-
terbrechen Sie die Stromversorgung des Geréts, wenn
die lokalen Vorschriften in empfindlichen Bereichen Sie
dazu auffordern.

» Bei Zweifel Uber mdgliche Gefahren kontaktieren Sie ei-
nen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geréts,
um zu prifen, ob eine geeignete Abschirmung vorhan-
den ist.

WICHTIG

Sachschaden.

» Das Gerat muss von einer qualifizierten Fachpersonal
angeschlossen und in Betrieb genommen werden.
Vermeiden Sie jegliche Gewalteinwirkungen auf das
Gerét.

Setzen Sie das Gerat niemals einer dauerhaften Son-
neneinstrahlung aus.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
FlUussigkeiten.

Reparieren Sie das Geréat nicht selbst. Das Gerat darf
nur durch STAUFF repariert werden.

Reinigen Sie das Gerat niemals mit I6sungsmittelhaltigen
Substanzen. Das Gerat darf nur auf die im Abschnitt
Reinigung beschriebene Art und Weise gereinigt
werden.

vV v v v VY
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Sicherheitsinformationen

3.2 Fachpersonal

Diese Kurzanleitung richtet sich an ausgebildetes Fachpersonal,
das sich mit den geltenden Bestimmungen und Normen des
Verwendungsbereichs auskennt.

Das Fachpersonal, das mit der Inbetriebnahme und Bedienung
des Gerats betraut ist, muss eine entsprechende Qualifikation
aufweisen. Die Qualifikation kann durch eine Schulung oder eine
entsprechende Unterweisung erlangt werden.

Das Fachpersonal muss die ausfuhrliche Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben. Dem Fachpersonal muss der
Inhalt der Bedienungsanleitung jederzeit zuganglich sein.

8 www.stauff.com



Aufbau und Funktion

4, Aufbau und Funktion
4.1 Ubersicht
1 2 3

\ 5

\

» \
\
v

Pos. Bezeichnung

1 Ein- und Ausgénge
(Netzanschluss, CAN-Y, CAN-X, D-IN/OUT F1/F2)

2 Inputmodul A (optional)

3 Inputmodul B (optional)

4 Kommunikationsanschllsse (USB Host, 2x USB Device,
LAN) und SIM-Karten-Einschub

5 Ein-/Ausschalttaste

6 Kontextsensitive Funktionstasten

7 Bildschirm (Touchscreen)

8 StoBschutz

INFORMATION
Weitere Informationen zu den Anschlissen und den Inputmo-

dulen erhalten Sie in der ausflihrliche Bedienungsanleitung im
Internet unter www.stauff.com oder im Geréat unter Menu >
Settings > Information > UserManual.

www.stauff.com 9



Inbetriebnahme

4.2 Funktionen und Ausstattungsmerkmale
Das Gerat verfugt Uber die folgenden Funktionen:
m  Ein- und Ausgange zum Anschluss von Sensoren
m  Messungen von z. B. Druck, Temperatur, Volumenstrom,
Frequenz, Drehzahl, Partikel, Wasser in Ol etc.
Messdaten aufzeichnen, speichern und analysieren
Verschiedene Messvarianten- und Darstellungen
Modulsteckplatze zur Erweiterung mit Inputmodule
LAN-Anschluss
Drahtlosschnittstellen (optional):
Bluetooth LE, WLAN, LTE, GPS
Ausklappbarer Aufsteller
VESA-Standard zur Wandmontage

o

Inbetriebnahme
5.1 Akku aufladen

Vor der Inbetriebnahme des Gerats missen Sie den Akku mit
dem mitgelieferten Netzgerat vollstandig aufladen.

WICHTIG
Nutzen Sie zum Aufladen des Akkus ausschlieBlich das mitge-
lieferte Netzgerat.

INFORMATION

Beachten Sie die folgenden Informationen bei der Nutzung
des integrierten Akkus:

» Lagern Sie das Gerét nicht mit geringem Ladezustand
ein, um eine Tiefentladung zu vermeiden.

» Fallt der Ladezustand des fest eingebauten Akkus un-
ter einen bestimmten Wert, wird die laufende Messung
gestoppt. Messwerte und Benutzerparameter werden
automatisch gespeichert. Das Gerét schaltet sich auto-
matisch ab.

» Setzen Sie das Gerat nur im zugelassenen Temperatur-
bereich von -20 bis +60 °C ein.

5.2 Gerat einschalten

1 Drlcken Sie die Ein-/Ausschalttaste.
% Das Gerét startet.

10 www.stauff.com



Bedienung

6. Bedienung

INFORMATION

Die ausfuhrliche Bedienungsanleitung finden Sie im Internet
unter www.stauff.com oder im Gerat unter Menu >
Settings > Information > UserManual.

6.1 Grundlagen
Das Gerét ist nach der Inbetriebnahme sofort einsatzbereit.

6.1.1 Das Gerét bedienen

Sie bedienen das Gerat primér Uber die Schaltflachen auf dem
berdhrungssensitiven Bildschirm (Touchscreen). Nutzen Sie da-
fUr Ihre Finger oder geeignete Eingabegeréte.

Die Hauptfunktionen kénnen alternativ mit den kontextabhan-
gige Funktionstasten ausgefthrt werden.

Die folgende Ubersicht zeigt Ihnen die méglichen Gesten und
deren Funktionen an:

Geste Funktion
<, Tippen Sie mit dem Finger auf Schaltflachen oder
- Elemente, um eine Funktion durchzuflhren.
Ve
Ve

Wischen Sie mit dem Finger durch Listen und
Ansichten, um zu scrollen.

Ziehen Sie Elemente oder Anzeigen mit zwei

I Fingern auseinander, um Elemente oder Anzeigen
zu vergréBern. Diese Funktion ist nicht in allen

’ Ansichten verfugbar.

Ziehen Sie Elemente oder Anzeigen mit zwei
Fingern zusammen, um Elemente oder Anzeigen
zu verkleinern. Diese Funktion ist nicht in allen
Ansichten verfugbar.

INFORMATION

Die Nutzung des berthrungssensitiven Bildschirm (Touch-
screen) ist auch mit Handschuhen mdéglich.
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Verpackung und Transport

Funktionstasten

Neben dem Bildschirm (Touchscreen) besitzt das Geréat sechs
Funktionstasten. Eine Funktionstaste zum Ein- und Ausschalten
des Geréts, eine Funktionstaste zum Starten und Stoppen von
Messungen und vier Funktionstasten mit kontextabhangigen
Funktionen.

Mit den vier kontextabhéngigen Funktionstasten fihren Sie

Funktionen entsprechend der korrespondierenden Schaltflachen
im MenUbereich auf dem Bildschirm (Touchscreen) aus.

Ein-/Ausschalttaste

0

Funktionstaste (gelb) zum Starten und Stoppen von
Messungen

Vier kontextabhangige Funktionstasten

U

7. Verpackung und Transport

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zum Verpacken und
Transportieren.

WICHTIG
Sachschaden bei nicht ordnungsgemaBer Lagerung und
Transport.

» Lagern und transportieren Sie das Gerat nur im zugelas-
senen Temperaturbereich von -20 bis +60 °C.

» Lagern Sie das Gerét nicht mit geringem Ladezustand
ein, um eine Tiefentladung zu vermeiden.

WICHTIG

Sachschaden.
» \ersehen Sie alle Schraubanschllisse des Gerats mit
Sensoren oder den vorgesehenen Schutzkappen, um

die Schutzart IP65 zu gewahrleisten.
» Setzen Sie das Gerat niemals einer dauerhaften Son-
neneinstrahlung aus.
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Reinigung und Wartung

WICHTIG
Umweltschaden durch Lithium-lonen-Akku.
GemanR geltender Transportvorschriften von Lithium-lonen-

Akkus mussen entsprechende Gerate bzw. deren Verpackung
fUr den Transport speziell gekennzeichnet werden.
» Wenden Sie sich vor dem Versand an lhre
Verkaufsniederlassung.
» \ersenden Sie das Geréat nur in einer von auBen ent-
sprechend gekennzeichneten Verpackung.

8. Reinigung und Wartung

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zum Reinigen und
Warten des Geréts.

8.1 Reinigung

Der Bildschirm (Touchscreen) und die Oberflachen des Geréts
mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten, fusselfreien
Tuch reinigen.

Materialschaden durch aggressive und atzende Substanzen.
» Niemals Schleifmittel oder flichtige Reiniger verwenden!
» Keine aggressiven oder dtzenden Reinigungsmittel

verwenden!

8.2 Wartung

Das Gerét ist fur den Anwender wartungsfrei und darf nicht vom
Anwender repariert werden.

Wartungsarbeiten sind im Rahmen der bestimmungsgemaien
Verwendung des Geréts nicht erforderlich.

Materialschaden durch nicht sachgerecht ausgeflhrte Repa-
raturarbeiten.

» Niemals das Gerat offnen!

» Niemals versuchen Reparaturarbeiten selbst
durchzuflhren!

» Bei Defekt das Gerat an STAUFF zurlicksenden!

www.stauff.com 13



Entsorgung

9. Entsorgung

Das Gerat besteht aus unterschiedlichen Werkstoffen und darf
K auf keinen Fall zusammen mit dem Hausmull entsorgt werden!
Das Gerat enthalt einen Lithium-lonen-Akku, der giftige und um-
m— weltschadliche Schwermetalle enthalten kann.
[ 2 ]
MK
aw

Verpackungsmaterialien entsorgen Sie entsprechend den loka-
len Vorschriften.

Was kénnen wir fiir Sie tun?

Wir bieten Ihnen eine kostenneutrale Méglichkeit, Ihr altes Gerat
an uns abzugeben. Wir werden |hr Geréat, nach der aktuellen
Gesetzeslage, sachgerecht recyceln und entsorgen.

Was miissen Sie tun?

Nachdem lhr Gerét sein Lebensende erreicht hat, senden Sie
das Gerat einfach per Paketservice (im Karton) an die Verkaufs-
niederlassung, die Sie betreut. Wir Gbernehmen alle anfallenden
Recycling- und EntsorgungsmaBnahmen. Ihnen entstehen da-
durch keine Kosten oder Unannehmlichkeiten.

WICHTIG

Umweltschaden durch Lithium-lonen-Akku.

GeméaB geltender Transportvorschriften von Lithium-lonen-
Akkus mussen entsprechende Geréate bzw. deren Verpackung
fUr den Transport speziell gekennzeichnet werden.

» \ersenden Sie das Gerét nur in einer von auBen ent-
sprechend gekennzeichneten Verpackung.

» Wenden Sie sich vor dem Versand an lhre
Verkaufsniederlassung.

Weitere Fragen?
Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie Ihre Verkaufsniederlassung.
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Technische Daten

10. Technische Daten

Gerat

Abmessungen 282 x 195 x 865 mm

Gewicht 1.8809g

Schutzart IP65, alle Schraubanschliisse missen mit Sensoren oder
Schutzkappen versehen sein

Umgebungsbedingungen -10 - +50 °C bei 0 - 80 % Luftfeuchte

Lagerbedingungen -20 - +60 °C bei 0 - 80 % Luftfeuchte

Gehause ABS/PC, thermoplastischer Kunststoff

Schutzhtille TPE, thermoplastisches Elastomer

Steckplatz 2x far Inputmodul

Stecker 3-pol., Buchse, Firma Binder, Serie 719

Bildschirm 7" P Cap Multi-Touch Bildschirm (800 x 480 Pixel)

Akku Lithium-lonen-Akku, Kapazitat 3350 mAh

Akkuspannung +14,4V

Akkulaufzeit >6 h (bei 24 Sensoren, 20 mA pro Sensor)

Anschliisse 2x CAN-Bus, 5-pol., M12x1

2x D-IN/D-OUT F1/F2, 5-pol., M12x1
2x USB Typ-A
1x USB Typ-B
1x LAN RJ45

WLAN-Frequenzbereich
(WLAN optional)

2,400 - 2,4835 GHz (IEEE 802.11 b/g/n) in 13 Kanalen
5,150 — 5,725 GHz (IEEE 802.11 a/n) in 24 Kanélen

WILAN-Ubertragungsrate
(WLAN optional)

IEEE 802.11a: bis 54 MBit/s
IEEE 802.11b: bis 11 MBit/s
IEEE 802.11g: bis 54 MBit/s

WLAN-Sendeleistung
(WLAN optional)

20 mW bei 2,400 - 2,4835 GHz
20 mW bei 5,150 - 5,350 GHz
20 mW bei 5,470 - 5,725 GHz

WLAN-VerschlUsselung
(WLAN optional)

Netzteil

WPA, WPA2, WEP64/128, PEAP

Bezeichnung Eigenschaft

Modellkennung NETZTEIL-PPC-PAD-PLUS-MULTI
Eingangsspannung 100-240 V
Eingangswechselstromfrequenz 50-60 Hz

Ausgangsspannung 24V

Ausgangsstrom 3,75 A

Ausgangsleistung 90 W

www.stauff.com
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